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Art. 8. Het in artikel 7 van dit besluit bepaalde totaal van achten-
twintig bestaat uit :

1o Elf plaatsen voorbehouden aan kandidaten die voldaan hebben
aan het examen over de grondige kennis van de Franse aal, op
basis van artikel 2 van de wet van 30 juli 1938; deze plaatsen worden
als volgt verdeeld :

Landmacht : korps van de infanterie, één; korps van de pantser-
troepen, één; korps van het artillerie, één; korps van het lichte vlieg-
wezen, één; korps van de genie, één; korps van de transmissie-
troepen, één; korps van de logistiek, één; korps van de adminis-
tratie, één; i

Luchtmacht : korps van het niet-varend personeel, drie;

% zeventien plaatsen voorbehouden aan kandidaten die voldaan
hebben aan het examen over de grondige kennis van de Neder-
landse taal, op basis van artikel 2 van de wet van 30 juli 1938: deze
plaatsen worden als volgt verdeeld.: .

Landmacht : korps van de infanterie, één; korps van de pantiser-
troepen, één; korps van het artillerie, één; korps van het lichte viieg-
wezen, één; korps van de genie, één; korps van de transmissie-
troepen, één; korps van de logistiek, één; korps van de adminis-
tratie, één; ,

Luchtmacht : korps van het niet-varend personeel, zeven;

Zeemacht : korps van de dekofficieren, één; korps de officieren
technici, één.

Art. 9. 1. Een overdracht van de niet bezette plaatsen, van een
overgangscategorie naar een andere, wordt niet toegestaan, uitge-
zonderd tussen de vergelijkende examens voor overgang naar het
kader van de beroepsofficieren.

2. In een zelfde wedstrijd voor overgang mogen niet bezette
plaatsen overgedragen worden, fot uitputting van het aantal
plaatsen, volgens de navolgende prioriteitsregel :

— in eenzelfde korps, naar het ander taalstelsel,

— naar een ander korps, met behoud van het taalstelsel,

— naar een ander korps, in het ander taalstelsel.

3. De tijdelijke officier die batig gerangschikt is, zowel voor de
overgang naar het beroepskader als voor de overgang naar het
aanvullingskader en die mislukt tijdens de proeven van de bijko-
mende vorming voor de overgang naar het beroepskader of die uit
deze vorming wordt verwijderd, wordt opgenomen in het aanvul-
lingskader binnen de perken van het totaal aantal plaaisen vastge-
steld bij huidig besluit.

Art. 10. Onze Minister van Landsverdediging is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 23 april 1990.

Art. 8. Le total de vingt-huit fixé 4 Varticle 7 du présent arrété
comprend :

1o Onze places réservées A& des candidats ayant satisfait a
l'épreuve sur la connaissance approfondie de la langue frangaise,
sur base de l'article 2 de la loi du 30 juillet 1938; ces places étant
réparties comme suit : .

Force terrestre : corps de l'infanterie, une; corps des troupes blin
dées, une; corps de Partillerie, une; corps de l'aviation légere, une,
corps du génie, une; corps des troupes dé*transmission, une; corps de
la logistique, une; corps de 'administration, une;

Force aérienne : corps du personnel non-navigant, {rois;

20 dix-sept ‘places réservées a des candidats ayant satisfait a
Iépreuve sur la connaissance approfondie de la langue néerlan-
daise, sur base de l'article 2 de la loi du 30 juillet 1938; ces places
étant réparties comme suit ¢

Force terrestre : corps de l'infanterie, une; corps des troupes blin-
dées, une; corps de Vartillerie, une; corps de l'aviation légere, une;
corps du génie, une; corps des troupes de transmission, une; corps de
1a logistique, une; corps de l'administration, une;

Force aérienne : corps du personnel non-navigant, sept;

Force navale : corps des officiers de pont, une; corps des officiers
techniciens, une.

Art. 9. 1. Un transfert des places non attribuées, d'une catégorie de
passage vers une autre catégorie, n'est pas autorisé sauf entre les
concours de passage vers le cedre des officiers de carriére.

2. Dans un méme concours de passage, les places non attribuées
peuvent étre reportées, jusqu'a épuisement du nombre de places,
gelon Yordre de priorité ci-apreés :

— dans un méme corps, vers l'autre régime linguistique,

— vers un autre corps du méme régime linguistique,

— vers un autre corps, dans I'autre régime linguistique,

3. Llofficier temporaire qui sest classé en ordre utile & la fois pour
le passage dans le cadre de carriére et pour le passage dans le cadre
de complément et qui échoue aux épreuves de la formation complé-
mentaire pour le passage dans le cadre de 2arriére ou qui est retiré
de cette formation est admis dans le cadre de complément, dans la
limite du nombre total des places fixé par le présent arrété.

Art. 10. Notre Ministre de la Défense nationale est chargé de
I'exécution du présert arrété.

Donné a Bruxelles, le 23 avril 1990,

BOUDEWIJN BAUDOUIN
Van Koningswege : Par le Roi :
De Minister van Landsverdediging, Le Ministre de la Défense nationale,
G. COEME G. COEME
-
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
N 90 — 1195 F 90 — 1185

26 MAART 1990, — Koninklijk besluit tot hepaling
van de datum van inwerkingtreding van het hoofdstuk VII
van de programmawet van 22 december 1989 (1)

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hieérna wezen zullen, Onze Groet,

Gelet op de programmawet van 22 december 1989, inzonderheid
op artikel 238;

26 MARS 1090. — Arrété royal
fixant la date d'enirée en vigueur du chapitre VIX
de la loi-programme du 22 décembre 1989 (1)

—

BAUDQUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi-programme du 22 décembre 1989, notamment
'article 238;

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
b Wga;an 22 december 1989, Belgisch Staatsblad van 30 decem-
er N

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 22 décembre 19889, Moniteur belge du 30 décembre. 1989
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Op de voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en
Arbeid,

"Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1, Het hoofdstuk VII van de programmawet van 22 decem-
ber 1969 treedt in werking de eerste dag van de derde maand
volgend op di¢ waarin dit besluit in het Belgisch Staaisbiad zal
worden bekendgemaskt. .

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gg-geVen te Brussel, 26 maart 1990,
BOUDEWIJN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,

L. VAN DEN BRANDE

N 90 — 1196

27 MAART 19%0. -~ Koninklijk besluit waarbij algemeen verbin-
dend wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van
22 december 1989, gesloten in het Paritair Comité voor het druk-
kerij-, grafische kunst- en dagbladbedrijf, tot wijziging van de
collectieve arbeidsovereenkomst van 16 december 1977, tot hepa-
ling van het bedrag, de wijzen van toekenning en vereffening van
een sluitingstoelage ann de werknemers getroffen deor een slui-
ting van een bedrijf waar minder dan twintig werknemers zijn
;e;e(rll;gesteld op het ogenblik dat het bedrijf zijn activiteit stil-
e

BOUDEWIIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 januari 1958 betreffende de fondsen voor
bestaanszekerheid, inzonderheid op artikel 2;

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
ailée;:%sggereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 14 maart en
27 december 1973, gesloten in het Nationaal Paritair Comité voor
het drukkerij-, grafische kunst- en dagbladbedrijf, houdende oprich-
ting van een fonds voor bestaanszekerheid genasamd « Bijzonder
: Fonds voor het grafische en dagbladbedrijf » en tot vaststelling van
zijn statuten, algemeen verbindend verklaard bij koninklijk besluit
.van 8 juli 1974, inzonderheid op artikel 3, A, 4 van de statuten;
© Gelet op de collectieve arbeidsovereenkomst van 16 decem-
‘ber 1977, gesloten in het Paritair Comité voor het drukkerij-,
‘grafische kunst- en dagbladbedrijf, tot bepaling van het bedrag, de
.wijzen van toekenning en vereffening van een sluitingstoelage aan
‘de werknemers gefroffen door een sluiting van een bedrijf waar
‘minder dan twintig werknemers zijn tewerkgesteld op het ogenblik
dat het bedriif zijn activiteit stillegt, algermeen verbindend
verklaard bij koninklijk besiuit van 11 april 1978, gewijzigd bij de
collectieve arbeidsovereenkomst van 14 februari 1989, algemeen
verbindend verklaard bij koninklijk besluit van 12 juni 1989,
inzonderheid op de artikelen 5 en 9;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het drukkerij-,
grafische kunst- en dagbladbedrijf; :

Sur la proposition de Notre Ministre de 'Emploi et du Travail,

Nous avons arrété et arrétons :
e

Article 1er, Le Chapitre VII de la loi-programme du 22 décem-
bre 1989 entre en vigueur le premier jour du troisiéme mois qui suit
gellui au cours duquel le présent arrété aura été publié au Moniteur

elge,

Art. 2. Notre Ministre de 'Emploi et du Travail est chargé de
Fexécution du présent arrété,

Donné & Bruxelles, le 26 mars 1990,
BAUDOQUIN

Par Je Roi :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,

L. VAN DEN BRANDE

F 90 — 1196

27 MARS 19%. — Armrété royal rendani obligatoire la convention
collective de travail du 22 décombre 1989, conclue au sein de Ia-
Commiission paritaire de I'imprimerie, des arts graphiques et des
journaux, modifiant la convention collective de travail du
16 décembre 1977, fixant le montant, les modalités d’octroi et de
liguidation d’une indemnité de fermeture en faveur des travail-
leurs victimes d'une fermeture d'enireprise occupant moins de
vingt travailleurs au moment ot celle-ci cesse ses activités (1)

-

BAUDOVUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du 7 janvier 1958 concernant les fonds de séeurité d'exis-
tence, notamment l'article 2;

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de
travail et les commissions paritaires, notamment l'article 28;

Vu la convention collective de travail des 14 mars et 27 décem-
bre 1973, conclue au sein de la Commission paritaire nationale de
Vimprimerie, des arts graphiques et des journaux, instituant un
fonds de sécurité d’existence dénommeé « Fonds spécial des indus-
tries graphiques et des journaux » et en fixant les statuis, rendue
obligatoire par arrété royal du 8 juillet 1874, notamment Particle 3,
A, 4 des statuts;

Vu la convention collective de travail du 16 décembre 1977,
conclue au sein de la Commission paritaire de I'imprimerie, des arts
graphiques et des journaux, fixant le montant, les modalités d'octroi
et de liquidation dune indemnité de fermeture en faveur des travail-
leurs victimes d'une fermeture d'entreprise occupant moins de vingt
travailleurs au moment ou celle-ci cesse ses activités, rendue obliga-
toire par arrété royal du 11 avril 1978, modifiée par la convention
collective de travail du 14 février 1989, rendue obligatoire par arrété
royal du 12 juin 1089, notamment les articles 5 et 9;

Vu la demande de la Commission paritaire de I'imprimerie, des
arts graphiques et des journaux;

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad:

Wet van 7 januari 1958, Belgisch Staatsblad van 7 februari 1958,

Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Koninklijk besluit van 8 juli 1974, Belgisch Staatsblad van
18 juli 1974,

Koninklijk besluit van 11 april 1978, Belgisch Staatsblad van
26 augustus 1978,

Koninklijk besluit van 12 juni 1989, Belgisch Staatsblad van
11 juli 1989,

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 7 janvier 1958, Moniteur belge du 7 février 1958.

Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.
Arrété royal du 8 juillet 1974, Moniteur belge du 18 juillet 1974,

Arrété royal du 11 avril 1978, Moniteur belge du 26 aott 1978.
Arrété royal du 12 juin 1989, Moniteur belge du 11 juillet 1989.



